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Projet de loi 135

(PRIVE)

Loi concernant L’Excellence, Compagnie
d’Assurance-Vie

ATTENDU que I'Excellence, Compagnie
d’Assurance-vie a, par sa pétition, repré-
senté:

Que la restructuration de son capital a
été autorisée par le chapitre 123 des lois
de 1971;

Qu’en vertu de cette loi, le versement
de $3.75 di sur chacune des 400,000
actions en circulation de son capital-
action subdivisé doit étre effectué par les
actionnaires aprés le 30 juin 1972 et avant
le 30 septembre 1972;

Que, par cette loi, elle a été autorisée a
émettre et a vendre au public 150,000
actions et que cette vente doit prendre
fin au plus tard le 30 juin 1972;

Qu’il est dans son intérét que les délais
ci-haut mentionnés soient prolongés de
six mois;

Attendu que la pétitionnaire a demandé
I’adoption d’une loi a cette finet qu'il y a
liey d’accéder a sa demande;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement de I’Assemblée nationale du
Québec, décréte ce qui suit:

1. L'article 2 du chapitre 123 des lois
de 1971 est remplacé par le suivant:

« 2. Les 400,000 actions en circulatior,
d’une valeur au pair de $5 chacune, sont
libérées jusqu’a concurrence de $1.25; le
versement de $3.75 dd sur chacune de ces
actions doit étre effectué par les action-
naires apreés le [31 décembre 1972] et avant

Bill 135

(PRIVATE)

An Act respecting The Excellence Life
Insurance Company

WHEREAS The Excellence Life Insurance
Company has by its petition represented:

That the reorganization of its capital
was authorized by chapter 123 of the
statutes of 1971;

That under such act, the payment of
$3.75 due on each of the 400,000 out-
standing shares of its subdivided capital
stock must be made by the shareholders
after the 30th of June 1972 and before
the 30th of September 1972;

That, by such act, it was authorized
to issue and sell to the public 150,000
shares and such sale must terminate not
later than the 30th of June 1972;

That it is in its interest that the above
mentioned delays be extended by six
months;

Whereas the petitioner has prayed for
the passing of an act for such purpose and
it is expedient to grant its prayer;

Therefore, Her Majesty, with the advice
and consent of the National Assembly of
Québec, enacts as follows:

1. Section 2 of chapter 123 of the
statutes of 1971 is replaced by the follow-
ing:

“2, The 400,000 outstanding shares of
a par value of $5 each shall be paid-up to
an amount of $1.25; the payment of $3.75
due on each such share must be made by
the shareholders after the [31lst of De-
cember 1972] and before the 30th of



le 30 [mars 1973] ou, si le surintendant
des assurances le juge opportun, a toute
date antérieure au 30 [mars 1973], en
tenant compte de la diminution de res-
ponsabilité prévue au deuxiéme alinéa de
I'article 3. »

2. L’article 3 de ladite loi est modifié
en remplagant le premier alinéa par le
sulvant :

« 3. La compagnie est autorisée &
émettre et a vendre au public, conformé-
ment a la loi, 150,000 actions au prix
minimum de $10 'action; la vente de ces
actions doit prendre fin au plus tard le
{31 décembre 1972]. »

3. Ladite loi est modifiée en insérant,
aprés l'article 8, I'article suivant:

« 8g. Le ministre des institutions fi-
nanciére, compagnies et coopératives, sur
recommendation du surintendant des as-
surances, peut prolonger pour une période
n'excédant pas six mois les délais men-
tionnés aux articles 2 et 3. »

4. La présente loi entre en vigueur
le jour de sa sanction.

[March 1973] or on any date before the
30th of [March 1973] if the Superin-
tendant of Insurance considers it expe-
dient, taking into account the reduction
of liability provided for in the second
paragraph of section 3.”

2, Section 3 of the said act is amended
by replacing the first paragraph by the
following:

“8. The company is authorized to
issue 150,000 shares and sell them to the
public at not less than $10 per share,
according to law; sale of these shares shall
terminate not later than the [31st of
December 1972]."

3. The said act 1s amended by inserting
after section 8 the following:

“8¢q. The Minister of Financial Insti-
tutions, Companies and Cooperatives,
upon the recommendation of the Super-
intendent of Insurance, may extend for
a period not exceeding six months the
delays mentioned in sections 2 and 3.”

4. This act shall come into force on
the day of its sanction.



